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KRONIKA

POKALBIS SU PROFESORIUMI
ALBINU DRUKTEINIU

APIE RIMTUS MOKSLO KLAUSIMUS
IR SMAGIUS PRISIMINIMUS

Zymus KU Filologijos katedros profesorius dr. Albinas Drukteinis $iemet
Svencia 70-metj. Tai labiausiai Klaipédos universiteto varda garsinantis dabarti-
nés lietuviy kalbos specialistas. Néra né vieno lituanisto ar kalbos aktualijomis
besidomin¢io zmogaus, kuris nezinoty musy Profesoriaus: jis daug mety buvo
Valstybinés lietuviy kalbos komisijos narys, jos Gramatikos, rasybos ir skyrybos
pakomisés pirmininkas (narys), yra parenges leidinj ,,Lietuviy kalbos skyryba.
Taisyklés, komentarai, patarimai® (2020), jureivystés terminy duomenyng, pa-
raSes gausybe mokslo ir jo populiarinimo publikacijy, vedes tiikstancius pas-
kaity, seminary, konsultacijy... Kol gyvavo Lietuviy kalbos katedra, dr. Albinas
Drukteinis buvo nepakei¢iamas jos vedéjas, energingai telkes kolegas diskusinei
minciai bei pedagoginei bendrystei.

Dabar, be kity kalbos tvarkybos, mokslo ir ugdomyjy veikly, daug laiko ir
Sirdies atiduoda krastui kaip Lietuviy kalbos draugijos Klaipédos skyriaus pirmi-
ninkas, Klaipédos savivaldybés Zymiy Zmoniy, istoriniy daty, jvykiy jamZinimo
ir gatviy pavadinimy suteikimo komisijos, KU Senato narys... Uz darba lituanis-
tikos baruose sjmet apdovanotas Lietuvos Respublikos Seimo atminimo medaliu
ir padékos rastu.

Jubiliejus — puiki proga pakalbinti Profesoriy ne tik apie moksla ir darbus.
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Atsakingumg ir meile lietuviy kalbai esate perdaves simtams studenty,
skatindamas pajusti jos verte, suvokti galimybes ir mégautis tuo. Déstyto-
jauti pradéjote labai jaunas ir, kaip esame girdéjusios, buvote vienas myli-
miausiy (nors ir moksliskiausiai kalbanéiy) déstytojy. Nuo pirmyjy pas-
kaity prabégo daugiau nei keturiasdesimt mety. Ar keitési Jusy poziuris |
aukstosios mokyklos pedagogo darbg, geruosius ir trikdanciuosius aspektus?

Déstytojo darbas turi dvi gerokai skirtingas dalis — darba su studentais ir ti-
riamajj darba. Bet tai papildancios viena kita dalys: gilindamasis j mokslo proble-
mas gali vis jdomiau ir tiksliau paaiskinti studentams kalbos reiskinius, kita ver-
tus, per pratybas susidurdamas su konkreciais kalbos vienetais ir tekstais, pamatai
naudingy teoriniams apibendrinimams niuansy. Tai nemenka dalimi karybinis
darbas, jis negali buti nasta ar prievolinis darbas, todél nelabai ir matau kokiy
nors tamsiy pusiy. Zinoma, dar yra visds veiklos administravimo darbai, jie ne
itin malonaus, bet butini ir ne tokig jau didel¢ dalj uzima. Studenty visais laikais
buna jvairiy — ir gabiy, ir ne itin gabiy, ir smalsiy, ir nelabai norinciy studijuoti.
Antrieji pristabdo mokymosi procesa, bet ir juos reikia bent minimaliai iSmo-
kyti, gebéjimus suformuoti. Pirmieji daugiau pasiima i$ studijy atlikdami tiria-
muosius darbus. Tokids nuostatos laikiausi darbo pradzioje, tebesilaikau ir dabar.

Studijoms pasirinkote labai sunkiq programgqg — lietuviy kalba, literatiira
ir muzika. Kaip Jums paciam pavyko viskq suspéti — juk dviguba specialybé
(dabar buty itin naujoviska!) reikalauja dvigubai daugiau laiko ir pastan-
gu? Studijavote, muzikavote, bendraminte Birute vedéte... Ar beliko laiko ki-
toms veikloms?

Mokyklinis laikotarpis buvo gana pilnas muzikos: be grojimo dudy orkestre,
dar buvo mokyklos choras, net dalyvavimas rajono moksleiviy solisty konkurse,
o ir namuose esancia armonika gana neblogai, mano akimis, grojau jvairias dai-
neles ir Sokius. Literattra ir kalba sekési gerai, nesunkiai susidorodavau net su
kokio nors eilérai¢io kiirimo uzduotimi, ir tai, matyt, nuvedé j tuometinj Siauliy
pedagoginj instituta, tokia dviguba programa.

Na, o Biruté... Buvo baigusi muzikos mokykla, gana gerai grojo pianinu, ir
kai per pirmajj atsiskaityma klausaisi gana sudétingo klasikos karinio uz lango
sningant, kaip tai gali nepatraukti akies ir Sirdies. O dar kelionés j ta paCiag namy
puse padaré mus draugais jau nuo pirmo kurso, o véliau ir Seima.

Programa is tiesy sunki, ne veltui i§ 43 jstojusiyjy baigéme tik 13. Kita vertus,
skirtinga veikla ne tik pasunkina studijas, bet ir atpalaiduoja prota. Muzikuojant
patiriamos emocijos tiesiog atgaivina proto kurybiskuma, ir tas derinys yra pui-
kus pagalbininkas ne tik studijose. Dar ilgokai po studijy dainavau viename ar
kitame chore, vazinéjome j Dainy Sventes — dainavimas titkstantiniame chore
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Vingio parke tiesiog kvapa uzima. Po to kiti darbai atrodo daug malonesni ir
lengviau bei grei¢iau jveikiami.

Negaliu nepaminéti dar vienos aistros — krepsinio. Gal penktoje ar SeStoje
klaséje atéjau j pirma krepsinio treniruote mokyklos sporto saléje. O iséjau is
aikstelés paskutinj karta mazdaug po 25 mety. Tarpfakultetinés varzybos, auks-
tyju mokykly turnyrai, Pabaltijo konservatorijy turnyrai — visa tai buvo atskiras
pasaulis. Doktoranttiros (tuomet aspiranttiros) laikotarpiu tarp fakultety rengia-
muose VU déstytojy turnyruose komandos partneriai buvo Alfredas Bumblaus-
kas, Egidijus Aleksandravicius, Vytautas Radzvilas, o Aleksandras Zalys ir anks-
Ciau, ir po to — visiems sportas buvo geras mokslinio darbo pagalbininkas.

Aspirantiros (dabar — doktorantiros) studijoms Vilniaus universitete
rinkotés kalbotyrq, sékmingai apgynéte disertacijq ,,Objektiniai santykiai ir
ju reiskimasis dabartinéje lietuviy kalboje”, tapote filologijos (dabar — hu-
manitariniy) moksly daktaru. Kas paskatino rinktis vieng sunkiausiy sri-
¢iy — sintakse?

Turbtt daugeliu atvejy renkantis profesija suveikia ir polinkiai, ir atsitiktinu-
mas ar aplinkybés.

Prisimenu, antrame ar treCiame kurse déstytoja, supratau, nustebino gana ge-
rai per atsiskaityma mano sukirCiuotas tekstas — matyt, bus pagelbéjes zemaitiskas
priegaidés jutimas. Gal tada ir buvo pagalvota, man nezinant, apie galima kalbos
déstyma ir mokslo studijas. Kurse dviese su Aleksandru Zaliu baigéme studijas
tada vadintais raudonais diplomais — diplomais su pagyrimu. Aleksandras buvo
aiskus literatas, as baigiamajj darba rasiau is kalbotyros, tad besiple¢iancioje kate-
droje trukstant déstytojy ir buvome palikti su tokia mudviejy perspektyva. Buve
déstytojai skaité kalbos istorijos, morfologijos, fonetikos ir fonologijos kursus, o
sintaksés ir stilistikos specialisto nebuvo, taigi tuos kursus ir gavau rengti. Sky-
ryba jau buvau pradéjes déstyti dar nebaiges studijy.

Ir né kiek nesigailiu. Nors tos kalbos sritys neturi tokio grieztumo, apibréz-
tumo kaip kitos, bet jose juntamas kalbétojas, rysys su visu tekstu, jy kalbinis
vienetas tarsi gyvas, apauges reikSmiy ir stiliaus spalvomis. Jj tirti sunkiau, bet
jdomiau.

Gal norgq eiti ne lengviausiu keliu galima sieti su gimtgja aplinka? Esa-
te uzauges ir Zemaiciy dunininky, ir Klaipédos krasto aukstaiciy etnokul-
tirrinéje aplinkoje: gimes Tvoniskiy kaime (Silalés raj.), vaikyste praleides
Vartiliskiy vienkiemyje (Silutés raj.), mokyklg baiges Vilkyskiuose. Ar Sios
skirtybés turéjo jtakos Jisy kalbos jausmui, pasaulévokai? Kokie vaikystés
prisiminimai labiausiai islike atmintyje?
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Is dinininky krasto atsinesiau tik tarme, anksciausi prisiminimai — jau is ke-
lionés j Klaipédos krasta. Aisku, keleriy mety gyvenimas vienkiemyje, nemazoje
Seimoje, o dar su seneliais, nepakeité zemaitiskos aplinkos. Bet kad tai Klaipédos
krastas, galéjai justi i keturiy penkiy tusciy aplink esanciy sodyby, gal pasitrau-
kusiyjy i Vokietija, gal ir i Sibira iSvezty, — lioran¢iné, sinkiné... — su dar visai
gerai atrodanciais ar apgriuvusiais pastatais, kai kur tik su pamatais ir su sodais. Ir
i§ netolimame vienkiemyje gyvenusio kaimyno pavarde Lookis, malonaus vokie-
Cio, matyt, jaunystéje buvusio muzikanto, mat is jo sodybos sklisdavo kazkokio
dumplinio instrumento garsai, o véliau jis padovanojo mums i§ Vokietijos gauta
ispudingai atrodantj trimitg.

I tikra Klaipédos krasto aplinka pakliuvau, kai tévai su visa Seima tiesiog pa-
bégo is kolukio su nuolat molingose zemése suptvanciomis ar uzdziavanciomis
bulvémis ir darzais, su menku uzmokesciu natiira j Vilkyskiy miestelj, jau tary-
binj ukj, kur ir atlyginima mokéjo pinigais, ir elektra buvo, ir mokykla ¢ia pat, o
ne uz penkiy Sesiy kilometry brendant mazai vaziuojamais lauko keliukais. Kad
esu tikras Zemaitis, kasdien priminé kiemo vaiky pasaipos i§ mano tarmiskos Sne-
kos. Bet zemaitiskumas reiskiasi ne tik tarme, jis yra elgsenoje, apskritai bude,
turbiit karty kartos suklosto tai j zmogy, ir vargu ar jj pakeistum net ir noréda-
mas. Daug kas rodé kitokia aplinkg — per priemene gyvenantis tikriausiai karo
palamdytas kaimynas Oskaras su nuolat vartojamais pertarais na ta tik, $ision,
kitame bute gyvenantys kaimynai pusiau nuo Raseiniy, pusiau nuo Jurbarko, dar
kitas kaimynas, kurio mano amziaus stinus eilérastj pradédavo: ,,Mélos mamos,
meélos tetos...” Tik gerokai véliau supratau, kad tai donininky patarmeés ypatybeé,
mat jie buvo labiau nuo Silutés pusés. Toks kalbésenos margumynas, o ir skir-
tinga zmoniy elgsena turbuit nemazai pastumia j Sona grynaja tarmine pajauta.
Bet kartu pasipildai visai naujais potyriais: skaitai visai netoli namy esanciose
evangeliky kapinaitése vokiskus ar lietuviskus gotiskojo Srifto uzrasus, braidai
po apleistas neturtingyjy ar turtingyjy maro auky kapines, eini j mokykla pro
paminkla zuvusiems Pirmajame pasauliniame kare vietos gyventojams su pruasy
Salmo formos virSutine dalimi, — ir visa tai skleidzia $io krasto istorijos puslapius,
kuo toliau, tuo labiau jis darosi savesnis. Na ir muzikavimo tradicija: klarnetinin-
kas Palubeckis su kas vakarg sklindanciomis kone po visg miestelj jvairiausiomis
melodijomis, dady orkestras (taip mes jj vadindavome) kultiros namuose, ku-
riame teko groti gal kokius penkerius metus.

Kai aptarinéjami ar sprendziami kokie nors kultairiniai krasto klausimai, su-
kirba savo krasto jausena.
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1991 m. jkiarus Klaipédos universitetq, suskaidzZius iki tol Lietuvos konser-
vatorijos Klaipédos fakultetuose buvusig Lietuviy kalbos ir literatiros kate-
drq, tapote Lietuviy kalbos katedros vedéju. Katedrai sékmingai vadovavote
visq jos egzistavimo laikq (iki 2014 m.). Studentai, déstyfojai, kiti katedros
darbuotojai apie Jus atsiliepia itin Siltai, tqg metq vadina auksiniais darbo
laikais. Daug mety buvote Fakulteto tarybos narys (pirmininkas), esate Uni-
versiteto Senato narys. Ko aukstojo mokslo plétros strategijose pasigendate?
Kokias matote humanitariniy, lifuanistiniy moksly perspektyvas Klaipédo-
je, Lietuvoje?

Pagrindiniai déstytojo darbai — darbas su studentais, tiriamasis darbas, rei-
kalaujantis susikaupimo. Jei déstytojas darbo vietoje jauciasi ramus, jaucia ap-
linkiniy ir vadovy parama, studentui atrodys $viesus ir patraukiantis, kels nora
isitraukti j studijas, dométis jo déstomu dalyku. Vadovo prievolé yra tuo riipintis,
o ir kolegy priedermé neisleisti to i$ akiy. Tai nejrasysi j dokumentus, bet be
tokios jausenos gero déstytojo nebus.

Gailiuosi per pastargjj deSimtmetj strukturiniy pertvarky stikuriuose prarasty
vienos veiklos krypties kolektyvy. Minéta aplinka gali sukurti glaudas kolek-
tyvai, su savo tradicijomis, su vienijanciomis veiklos kryptimis. Tokiuose ko-
lektyvuose gimsta naujy sumanymy, plétojamos tam tikros siauresnés kryptys,
randasi jaunyjy mokslininky. Buvusioje Lietuviy kalbos katedroje, be dabartinés
kalbotyros darby, buvo ryski praktiné, kalbos vartosenos tyrimo ir populiarini-
mo kryptis, buvo ir Kalbos tvarkybos programa su dviem absolventy laidomis.
Kitoje, Kalbotyros, katedroje buvo puoselé¢jami kalbos istorijos, etnolingvistikos
tyrimai ir bendroji veikla. Galima sakyti, kad objektyvios aplinkybés lémé stu-
denty mazéjima, kartu ir besitraukiantj finansavima, taigi ir padaliniy stambini-
ma. Bet tiems dalykams buvo paaukota vienminciy kolektyvy verté, nepaieskota
galimybiy kokiu nors pavidalu juos iSsaugoti.

Nesijauciu koks nors ekspertas humanitarikos perspektyvos, juo labiau auks-
tojo mokslo plétojimo srityse, bet lituanistikos siauraja prasme, kaip lietuviy
kalbos ir literattiros tyrimy bei studijy, traukimas j du tris centrus, mano gal-
va, ne kazin kg gera duos. Nebeliko lituanistikos Siauliuose, ne kazin kiek jos
ir Klaipédoje. Skirtingose mokslo jstaigose formuojasi savitos tyrimy kryptys,
mokyklélés, ir tai sukuria jvairesne plétojimosi aplinkg. Humanitariniai mokslai
paremti tyréjais ir jy protais, negalima manyti, kad kaip jmonéje ar laboratorijoje
sustambinsi, sutrauksi 1ésas, nupirksi gera jranga ir pasieksi proverzj. Savo srities
bendraminciy aplinkos, be abejo, reikia, bet reikia protingo balanso tarp issi-
barstymo ir perdéto vienijimo. Tikiuosi, kad studenty lituanisty buvimas Klai-
pédos universitete iSlaikys ir déstytojy lituanisty branduolj, o tai neleis isblésti
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dar vienam lituanistikos zidiniui. Be abejo, tam reikia ir individualiy pastangy,
sakyciau, tam tikro patriotiskumo.

Dabar vadovaujate ,, Praktinés lietuviy kalbos gramatikos® rengéjy gru-
pei. Tokia gramatika — labai rimtas issukis ir auksciausios kvalifikacijos
specialistams. Kas paskatino imtis sio projekto? Ar laikytuméte save Zmogu-
mi, mégstanciu taikomosios kalbotyros issiikius?

Tai buvo VLKK iniciatyva. O tiek ilgai dirbus praktinj, su vartosenos regulia-
vimu susijusj darba, atrodé jveikiamas i$stukis, kad ir nelengvas. Kaip pavyks, —
pamatysime.

Gal galétuméte isskirti keletq lietuviy kalbos vienety, dél kuriy skyrybos
kilo daugiausia diskusijy VLKK ar (ir) asmeniniy svarstymy?

Svarstant skyrybos taisykles iskyla dvejopo pobudzio sunkumy.

Kalbos praktikoje, galima sakyti, labiau mokyklinéje praktikoje, paprastai re-
miamasi tipiskais, kalbos sistemoje matomais ir ja apibréziamais pozymiais. Tada
taisyklés yra aiskesnés, jas taikyti paprasCiau, ir ilgainiui nusistovi nuostata, kad
tai yra kone vienintelis reiskinio supratimas ir tik taip gali buti taikomos sky-
rybos taisyklés. Siuo atveju galima minéti vienar§iy sakinio daliy sampratg.
Grindziant vienarusiskuma sintaksiniy rySiy pasikartojimu, vienartSes paprasta
ir apibrézti, ir skirti.

Bet tam tikrais biidais suklasifikuoti kalbos vienetai ir reiskiniai yra antrinis
kalbos vaizdas. Pirmiausia ta sistema yra veikianti, kalbos subjektui tarnaujanti
kaip priemoné mintims reiksti, perteikti jas kitam ir btidas suprasti sakomus
dalykus. Komunikaciné kalbos paskirtis yra pirminé ir svarbiausia, todél vartose-
noje egzistuojantys reiskiniai, ne visai jtelpantys j tipisky kalbos sistemos atvejy
schemas, turi teise biti jvertinti, jtraukti i kodifikacijos aprasus ir gyvuoti kaip
jvairesni, keistesni, bet puikiai padedantys kalbétojui reiksti subtilesnius min-
ties niuansus. Jei taisyklés leidzia pasinaudoti visomis kalbos iSgalémis, tai jos
yra funkcionalios, kalba gali veikti laisviau, taigi ir naudingiau kalbétojui, teksto
autoriui.

Butent bendrdsios nuostatos skirtumai kai kada pakisa koja svarstant taisy-
kles. Tam, kam artimesnés tokios taisykliy formuluotés, kurios akcentuoja siste-
minius, tipiskus pozymius, naudingesnius teksty vertintojams, neatrodo priimtini
nukrypimai nuo ty pozymiy, nepatinka laisvesnis artimy reiskiniy atribojimas.
Su tuo labiausiai susidurta svarstant vienarasiy ir aiskinamuyjy sakinio daliy sky-
rybos taisykles. Ankstesnése taisyklése jau buvo tam tikry pastaby apie sintaksis-
kai nevienartsiy, tai yra neturin¢iy vienodo sintaksinio rysio su bendraja sakinio
dalimi, vartojimg iSvardijamaja intonacija ir atskyrima kaip tipisky vienarsiy
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sakinio daliy, pavyzdziui, paprastai nevienarisiy derinamyjy pazyminiy: Negi
laibas. kiSkinis kopustas gali prilygti man, didziagalviam, darziniam kopustui! Buvo

paminima derinamojo ir nederinamojo pazyminio atskyrimo kaip vienarusiy ga-
limybé, kai jais nurodomos daikto ypatybés yra vienodai svarbios tekste, plg.:
Stori, gZuolo suoliukai dar nebuvo dargany paveikti. Zinoma, toks vienariiskumas
priklauso nuo autoriaus noro parodyti sakomy dalyky prasminj lygiavertiskuma,
turi buti pateisinamas tekste, bet redaktorius tai turéty pastebéti, pateisinti ir
netaisyti, nors mokykliniu taisykliy lygiu vargu ar tai turéty buti aptarinéjama.
Toks intencinis vienarusisSkumas naujose taisyklése yra realizuojamas sistemis-
kiau ir jtraukiamas j aiskinamyjy sakinio daliy skyrimo atvejus.

Batent galimybeé atskirti aiSkinamasias sakinio dalis su tam tikrais jvadiniais
zodziais nuo kity vienavardziy sakinio daliy, kaip susijusiy labiau ne aiskinimo,
o iSvardijimo santykiais, sukélé daugiausia diskusijy. Mat tipisky, isvardijimo
santykiais susijusiy vienarusiy ir tipisky, turinj pakartojanc¢iy kitu raiskos budu
aiskinamuyjy sakinio daliy skirtis tekste buvo pripazjstamas atskyrimas ir iSsky-
rimas. | turinio santykj paprastai nebuvo gilinamasi. TaCiau vartosenos tyrimas
parodé, kad i$ dalies turiniu sutampancios vienavardés sakinio dalys gana daznai
yra atskiriamos, matyt, dél artimos iSvardijimui intonacijos, plg.: Sieny saugumas
pasidaré Lenkijos, Lietuvos, Latvijos, kartu ir visos Europos Sqjungos(,) problema.

Tai galima paaiskinti ir sistemiskai — minétu intenciniu vienarusiskumu. Nepa-
tikliai j tokia nuostata zitiréjo su mokymo procesu susije svarstymy dalyviai, bet
teksty redaktoriai tai suprato ir laiké priimtina.

Dar galima pridéti ir kalbos vieneto daugiafunkciskumo vartosenoje proble-
ma. Paprastai sintaksés aprasuose pateikiami sisteminiai sakinio vienety apibii-
dinimai ir paskirtis, o retesni kai kada net nepaminimi. Diskutuojant dél aiski-
namyjy sakinio daliy su iliustracinio aiskinimo jvadiniais zodziais pavyzdZziui,
tarkim(e), sakykim(e), buvo abejojama dél jy kaip jvadiniy zodziy paskirties ir
norima laikyti tik jterpiniais. Aiskinamuyjy sakinio daliy taisykléms tai svarbu
todél, kad jvadinis zodis yra skiriamas kartu su aiS$kinamaja sakinio dalimi, po
jo kablelis nerasomas, plg.: Jmonés administracija, pirmiausia direktorius(.) yra

atsakingas ir uz bendrg psichologinj klimatq kolektyve. Tokia skyryba galéty buti
ir iliustracinio aiskinimo atveju — pavyzdziui ir kiti jtraukia aiskinamaja sakinio

dalj, plg.: Kai kurie daiktavardziai, pavyzdziui(,) éjimas, mgstymas, Suolis ir pan.,
nurodo ne daikty, o veiksmy pavadinimus. Juk ir pavyzdZiui gali buti visai neski-
riamas, jei sakinyje eina papildiniu, plg.: Tam pavyzdZiui dar tritksta aiskumo. Be
abejo, jis i¥skiriamas, kai eina jterpiniu, plg.: Silauogés, pavyzdZiui, tokioje Zeméje
skurs. Suprantant, kad kalbos vieneto paskirtis priklauso nuo konkrecios aplin-
kos sakinyje, neturéty kelti abejoniy ir skirtinga jo skyryba. Na, o Siuo atveju
taisyklé buvo formuluojama su pasirenkamaja skyryba po jvadinio zodzio, nes
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néra aiskiy pozymiy, kiek pavyzdziui ir kiti tos grupelés zodziai islaiko jterpinio
paskirties.

Tokia viena ar kita paminéta nuostata ir atitinkamos taisyklés néra pataika-
vimas vartotojui su jo jvairia teksty skyryba — tai sistemos ypatybémis paremtos
formuluotés, paaiskinamos sisteminiais pozymiais.

Ne tiek skirtingos nuomonés, kiek sudétingas sintaksinio reiskinio interpre-
tavimas ilgokai trukdé isspresti vadinamuyjy antrine aplinkybés reikSme turinciy
pazyminiy skyryba.

Ankstesnése taisyklése privalomoji skyryba buvo siejama su formaliu pozy-
miu — ar pazyminys pazymi jvardziu iSreiksta sakinio dalj. Bet jei pazymimasis
zodis yra daiktavardis, toks pazyminys galéjo buti neskiriamas. Ir vienu, ir kitu
atveju pazyminio paskirtis nurodyti ir veiksmo vykimo aplinkybe yra vieno-
da, todél neatrodé nuoseklu taikyti skirtinga skyryba. Paaiskinti pasirenkama-
ja skyryba abiem atvejais paprasta, jei toks pazyminys yra iSreikstas dalyvine
ar pusdalyvine zodziy grupe — galima taikyti tokiy aplinkybiy skyrimo taisy-
kle, plg.: Kaimyno paprasytas(.) patraukiau automobilj toléliau; Budamas taikaus

buado(.) naujasis gyventojas greit jgijo patikimo bendruomenés nario vardg. Bet to-

kiais atvejais kaip Be uniformos, aukstos kariskos kepurés(,) jis atrodé taikus Seimos
Zmogus minéta taisykle galima taikyti tik suprantant Siuos pazyminius kaip su-
trauktas strukturas i$ dalyviniy, pusdalyviniy padalyviniy aplinkybiy, plg.: [Bu-
damas] be uniformos. auks$tos kariSkos kepurés(.) jis atrodé taikus Seimos Zmogus.

Apskritai sintaksiniy strukttry sutraukimas néra retas reiskinys ir sistemiskumo
tokiai interpretacijai suteikia.

Ar yra kalbos reiskiniy (sri¢iy), kurie, Jiisy nuomone, galéty biti kodifi-
kuojami kitaip?

Cia galima pratesti skyrybos temg ir paminéti vieng ¥alutiniy sakiniy sky-
rybos atvejj. Yra taisyklé apie Salutinio démens, einanc¢io po sujungiamyjy ar
prijungiamyjy jungtuky ar kity jungiamyjy zodziy, galima neskyrima. Kai toks
Salutinis sakinys eina po kito sujungiamojo ar prijungiamojo démens, kable-
lio nebuvimas Salutinio pradzioje dar gali buti paaiskinamas jungiamyjy zodziy
vientisumu, nors sakinio sandarai pazinti tai nemenkai trukdo, plg.: Susirinku-
siyjy aistros émé rimti, ir(,) kai projekty rengéjai smulkiau paaiskino privalumus,

jiems pritaranciyjy buvo jau didesné dalis; Grupés vadovas paaiskino, kad(,) kai pa-
sieksime ezerq. pirmiausia turésime jsirengti stovyklg, tik po to galésime iSsimaudyti.
Taciau ta pati taisyklé galioja ir po vienartiSes sakinio dalis jungiancio jungtuko,
plg.: Greitai baigéme statyti palapines ir(,) kol dar nenusileido saulé, puoléme j Siltq

ezero vandenj. Beje, abiem atvejais kablelis rasomas po Salutinio démens. Neski-
riant Salutinio démens pradzios gana keistai atrodo kablelis jo pabaigoje — tarsi
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atskiria jungtuku sujungtas vienartises sakinio dalis. Tokj atvejj i$ Sios taisyklés
buty verta pasalinti. Ne veltui Europos Sajungos institucijy vertéjams j lietuviy
kalbg skirtame ,,Vertimo vadove®, jo pataisytame leidime, sitloma tokj Salutinj
sakinj skirti privalomai i$ abiejy pusiy.

Apskritai, jei kodifikuojamas reiskinys yra sunkokai atpazjstamas, jo ribos
néra aiskios, jo kodifikacija neturéty buti griezta. Negrieztos kodifikacijos prie-
zastis gali buti ir kita: sakykime, tam tikra kodifikuojamo reiskinio atvejy dalis
jau yra jteisinta, tad likusios, kad ir jsitvirtinusios vartosenoje, dalies atvejy pa-
zeidimai negali buti grieztos kodifikacijos, nes priestarauty kodifikacijos nuose-
klumui. Stai §iuo metu svarstomose Zodziy darybos normose nurodoma, kad su
priesaga -ietis nesudaromi kitokios darybos tradicija turintys gyventojy pavadi-
nimai, jei Salies pavadinimas baigiasi priesaga -ija, plg. latvis, austras, rumunas,
ir Sios priesagos vediniai priskiriami auks¢iausiam netaisyklingumo laipsniui, plg.
ntk. australietis, ntk. kinietis. Bet naujesnius ar tolimesniy Saliy gyventojy pava-
dinimus linkstama sudaryti su $ia priesaga, plg. namibietis, kenietis, indonezietis,
be to, dar suvalkietis, azijietis, nekalbant jau apie reguliarios darybos vietnamietis,
koréjietis ir pan. Vieno darybos tipo vedinius laikyti ir auksCiausio netaisyklin-
gumo laipsnio, ir taisyklingais néra nuoseklu. Kita vertus, vargu ar kas vartoty
iprastus, nusistovéjusius gyventojy pavadinimus su $ia priesaga, tad geriau nusta-
tyti nenusistovéjusiyjy pavadinimy vartosenos ribas.

Dél tos pacios priesagos vartojimo verta paminéti ir kita kodifikacijai svarby
dalyka. Neretai vartosenoje nusistovi ne itin sistemiski dalykai. Kai jie paskelbia-
mi norma, kalbos vartotojas, elgdamasis pagal sistema, tarsi nusizengia normai.
Nepriesaginiai lietuvis, latvis, lenkas, rusas, estas ir t. t. reiskia pirmiausia tautos
atstova. Kalbétojui, matyt, nebuvo poreikio atskirti Salies gyventoja nuo tautos
atstovo, ir susidaré tokia vartosenos tradicija. Bet norma neturéty drausti vartoti
sisteminj varianta ten, kur vartosenos tradicijos néra ar salies gyventojo pavadi-
nimas nesutampa su joje esanciy tauty atstovy pavadinimais.

Kaip manote, ar dabartiné kalbos reiskiniy taisyklingumo wvertinimo
laipsniy sistema yra stabili ir bus taikoma ilgai? Ar pritartuméte minciai,
kad vengtino kalbos vieneto ir Salutinio normos varianto skirtis labai nezy-
mi?

Norminimo aprasuose nustatyti netaisyklingumo laipsniai turi salygiskas ri-
bas. Ypac marga yra vengtiny vartosenos atvejy sluoksnyje. Mat j §j sluoksnj kal-
bos vienetai paklitiva dél gana jvairiy priezasCiy. Vieniems pritriiksta atpazinimo
pozymiy ir sunku nustatyti neteiktinyjy ribas. Tokie vienetai galéty priklausyti
netaisyklingiausiems, bet reikia atsizvelgti j tai, kad normos rasomos bet kokiam
kalbos vartotojui, ir neturinciam daug filologijos ziniy. Sunkiau atpazjstamus,
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kad ir netaisyklingus, atvejus (paprastai ne dél kity kalby poveikio) linkstama
priskirti vengtiniems. Bet ten paklitiva ir Siaip periferiniai kalbos sistemos atve-
jai, o jie yra jau kitame to sluoksnio pakrastyje. Matyt, nepavykty to iSvengti,
kad ir kaip perrikiuotume ribas — ir sistemos, ir vartosenos jvairové pernelyg
didele, kad eity drausmingai sudélioti i lentynas.

Kalbos tvarkyba, visuomenés kalbos ir rastingumo ugdymas — sritys, ku-
rioms skiriate be galo daug jégy ir laiko. Sunku buty suskaiiuoti visus nu-
veiktus darbus. Vis délto siuo metu vis dazniau kalbama apie katastrofiskai
mazéjantj lietuviy kalbos prestizq (jau neminint jos padéties moksle), apie
stipriai prastéjanciq viesgjq lietuviy kalbg. Ar kalbos puoselétojai gali kg
nors esminga padaryti?

Kalbétojo démesys savai kalbai yra gerokai banguojantis, priklauso nuo dau-
gelio aplinkybiy. Tautinés savimonés pakilimo laikotarpiu jis labai stiprus, atsira-
dus jvairiems kontaktams su pasauliu, jis susilpnéja, jsiterpusios liberalios nuos-
tatos ne tik asmens, bet ir kultiiros atzvilgiu dar pablukina ir démesj, ir poreikj
pasaugoti kalbg kaip savos kultairos dalj. Kalbininkas praktikas turi prisitaikyti
prie ty pokyciy — pasinaudoti palankiu laikotarpiu, nenuleisti ranky sunkesniu
laiku. Aiskiau negu kiti jausdamas kalboje gludinCius turtus, suprasdamas jos
kultarine verte, jis tiesiog neturi jaustis dirbantis Sizifo darba. Nei piktintis, nei
nusivilti nederéty — padék kalbos iSmanymo norinciajam, patark nuo kalbos sis-
temos nuklydusiajam, paieskok budy, kaip pasiekti kalbétojo ausj, ir gal kas nors
pasizitréjes tes tavo darbus. Tai nenutrukstamas kunkuliuojancios vartosenos,
kai kada ir vartotojy padrausminimo darbas — kad kalbos sistema neissiderinty,
kad neprarastume kalbos jausmo, kad kokiems nors véjams pusteléjus nesuma-
nytume keisti per tukstantmecius susiformavusios gramatikos.

Kas Jus jkvepia taip kantriai ir nesavanaudiskai dirbti, kruopsciai ir be
pykcio puoseléti lietuviy kalbg? Ar viltingai Zvelgiate | miisy kalbos ateitj?

IS dalies atsakymas j ankstesnj klausima paaiskina kalbininko praktiko darbo
pobtdj. Suvokus, kad tai nuolatinis kalbininky darbas su vis nauja kalbétojy kar-
ta, neatrodo, kad galima sédus atlikti tokj darba ir eiti prie kity. Zinoma, reikia
suprasti, kad daugybé zmoniy uzsiima savo sritimi, yra tos srities profesionalai
ir taip pat gali daug ko nezinoti apie kalbos vartosena, kaip kalbininkai nezino
daug ko apie tas sritis. To supratimas skatina kantriai, kad ir Siek tiek jkyriai nuo-
lat aiskinti kalbos vartosenos vingrybes. Blogiau, kai rapinimosi savo kalbéjimu
pritriksta zurnalistams, o ir apskritai rasantiesiems tekstus. Kas i$ kalbéjimo ir
raSymo duona valgo, tam privalu rapintis savo darbo jrankiu — geras meistras
blogu jrankiu nesinaudoja.
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O gyvuoti, manau, kalba gyvuos. Daug kas vyksta §vytuoklés principu. Siuo

metu galima justi, kad kalbos galimybeés, jos istekliai darosi ne visai pazjstami,
gal nemazai kam atrodo ir ne tokie svarbus globalumo ir individualumo sureiks-
minimo laiku, bet paprastai, kai tik kyla koks nors bendresnis pavojus tautinei
savascCiai, veél susizgrimbama ja saugoti. Manau, taip banguotai ir judésime dar
daug amziy, juk daug amziy kazkas panasaus jau vyko.

Kokio naujo leidinio artimiausiu metu galime tikétis?

Vienokie ar kitokie tyrimo bei apraSomieji kalbos darbai kyla arba skatinami
i$ Sono, arba i$ savo paties nory ir sumanymy. Taip buvo su skyrybos leidi-
niu, dabar, paraginti Valstybinés lietuviy kalbos komisijos, su grupe kalbininky
rengiame Bendrinés lietuviy kalbos prakting gramatikq. Buty malonu ir naudinga
baigti jureivystés terminy tvarkybos darba — papildyti bei patikslinti su kole-
gomis rengta Jureivystés terminy vartosenos duomenyng ir nueiti iki kokio nors
ty terminy aiSkinamojo Zodyno. Yra dar vienas kitas sumanymas, bet apie juos
btasimuoju laiku geriau nekalbéti — butasis laikas ¢ia svarbesnis.

Dékojame Jums uz pokalbj ir linkime sveikatos, naujy svariy darby, pa-
lankiy aplinkybiy jiems jgyvendinti. Tegu visos veiklos leidZzia Jums toliau
puikiai derinti skvarby protq ir dvasios polékj, atsakingq Zvilgsnj ir skamby
kurybiskumg, jaunatviskq verzlumg ir kity negozianciq ismintj!

Jubiliata kalbino bendradarbés Juraté Lubiené ir Vaida Drukteinyté



